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M. S. •

L'n peu pins lent.

And"." sans lenteor.



All'.' moderato.
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Mouv! de Taise.
Pisl

Rail.

Tempo.
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ACTE I

«ÎV 1.

PIA ISO

CHŒUR DES BAIGNEURS.
Chor der Badegäste.

/



rel; Da wird geschwatzi , Ftid mir./ yt-acherzl
;

0=^



vird ge. herzt. Am Siran. d". lebt man un ^ ge _ niert,Hftin ko - kel . tie

P

po li naol. Oui, eesl l'heure où, suivant lu . sa.ge.L'onvieDl res

P
.pi .

^
jo.li.nunt. (lui, cVsl riicuiv (>n,suivHnl lu . sci_ ;:c. L'on viinl n-S-pi

•' / / / / / : y / / / / =7z

po.li.nHnl. Oui, c'esl l'heure où, suivant lu _ sa.^c, L'on vieni res-|

F#=^



NV 2.

SOPRAM.

TENORS.

BASSES

PIAISO.

STICHWORT. i\„,<ch will

CHŒUR DE SORTIE "">'/'<' ö»rcA/„„cA< «/oca

Abgangs Chor.
auch ansehii gthen.

Allegretto.

^^
-^

.If vais tuiit (If iiifiut'

hIIi-i' le voii' iiriivfi'

Nun liiAst uns Al. le, Al. le

^ V
j,. I j^ TTJJJ

m Al -Ions vi . le jusqu'à la

^'
i' ^ ^'

AI . Ions vi . te jusqu'à la

ei.hu Zum Empfang de^ Fürs.ien auf die Bahn, Laut uns hier langer niehtver.

.';;:'jiT.rrp ! V \'
Ç p^

pa. re, Pourvoir ar.ri _ ver sa ma.jes

(^'
r F

é; Tou . le la vil. le sepr»'.

- Tou . le la vi Lie seprt-.

^'' k ^^

ga. re.Pourvoir ar.ri . ver sa nia_jes

;>-^ ^ r r f FFi^^ ^ k ^'
i^ F

ga _ re.Pourvoir ar.ri _ ver sa ma.jes - It'-; Toa . le la viLle sepré

pa_ re De.jà pour cell' so.len.ni . lé Al . Ions vi . le jusqu'àla

pa_ re |)é.jà pour cell' so.len.ni . lé Al . ions vi. le jusqu'àla

.pa.re Dé.jàpour ceU' so.len-ni . lé. 1 _ Ions vi . le jusqu'à la



ei len, zum Empfang des Fürsten avf die Bahn, Nicht [an.ger tnsst uns hiKTVfr-

pa_ n-. Pourvoir ar.ri . ver sa ina_jes _ te; Tou _ te la viLle se pré .

^' f ? f^FMr f f f i*F^^ F i p F
•^-s

^a. re. Pour voir ar.ri . ver sa ma.jes _ lé; Tou. te la viLle sepré.

/^=±
uiei. /e/i, SfAn'iDir uns die ^ se Durch _ liiucht an.

i' / J'-
J' m

J- Ji-'t F
pa _ re Dé.jà pour cell' so . len _ ni _ té.

V J- J i J'F f^^ m
pa - re Dé.jà pour cell' so _ len . ni _ lé.

^i=g
1^ ^ I p [^ r '
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'

ï.
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pa - re Dé.jà pour cell' so . len . ni . té.
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H;, Uli,.
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LE MAhQUIS, IE î)i;c.

NV 3.

LE MARguiS.

LE DUC.

pnyo

Nf p|u> avilir Af (liiiilaluii

AU'.' moderato.
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Franceeldf .\a.var.re, Mii fa _ mil. le fut le sou _ tien.

P i, ^ K '^
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Quand (J'Orle.
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SE ^
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r F r n-'Ni;^ r ?m- ^̂m ^
.ans m'écrit, chose ra

E^ ^^le, Il m'ap - pel _ le son cher cou
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Mod'." sans lentenr. LE MARQUIS.

f
^ ^ ^^

1 f F
•
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I
• '' :>'sfe^ =pt

Mod'." sans .lentuenr

.

E_lait-ce la pei.ne vraiment D'al

^.l^

r ^ F H r ^ r
'

I

f r r
I

•' ^ 'p
F f

^'Œ
1er, bra . vanl les es . to .ca.des, Se faire un nom dans



les croisa - des. Dans les croi _ sa _ des,

Pressez nn pen.

ins.lanl Des eu . lot . tes k l'^pHlanl!
pressez nn pen.

K h -.-^ i i r-- f=5-4r



C'n'e.lail pas la peine, c'D'ellail pas lapPLre as. su. ré . mcnl!
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I
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I
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Cn'é-lail pas la peine, c'n'tLlailpas la peLne as . su . rë . ment! Le

i
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g
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Cum. me celui des Heaugen - cj,
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Cî'sifjràce à

mon oasii'l hislu - ri.que, llun . jons,crt'Ufaux,el pontsle-vis,
.

S4"' j.:-?n
:*:P Lj^'r r ^T

Im i M # #
py-r r

r
nr^ r rp i r J'Ai'

p
il?

la riche A _ nie _ ri _ que Qu'on va re _ du_fir s^es lani _

rrF^i^ f^



.le _ ver ct's vieil -les niu_railles, Té- moinsde plus (le cenl ba-lail .les,

^^ m j?^f
'' < ,|'J 1

^» *

')^ . - r ^ r f^=^ ^
i

LE MARQUIS.

f r FT r
J"

i r^^H=

Pour les fai-re,n)i-ver der. nier, Hy

^A ç
-1

^
.i,J''i+« -.p p
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df cent ba - (ail _ les,.

i-J-'-J-.
^FJT? P^^

n. ^jl^j ^ I [_' f -f I [_ r 'j -1
1 r

'ijl^/-^

4^'- J- ^ F y r 7
I p

- J'
iiĴ̂

Pressez nn peu.

-po _ Ihe' _ quer par le fon.cier.

P T r n •
F

C'iie.lait pas la pei.ne.

Pressez un pea.
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CnV-lail pas la pei-m-, Cnë-lail pas la pei-n»\
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ChV- lait pas la pei.ne.
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C'nV.lail pas la pei.ne, c'nV.lait pas la pei.ne as . su . re
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A j'j-."." J »^'

I

f
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(InV-lail pas la pei.ne, c'ne.tailpas la pei.ne as su - re
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ment!
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COUPLETS DE LA MARQl ISE
Couplet der Marquise. Stichwort-.JnnnhU

Nous a.vonslousen ce bas mon de A rem.plir unde.voirsa-^ =ËEg^

— ipi\

^>g ^^
•

r r r p
r i;^- F.

p f

Pflicht:

r f- r

Ge - bet der Menschheit ih.ren Frie ^ den! Ge - brt ihp

I

K N
J'J-' ."i'

I J J
i
^=*;

He . pt-.(ez-le (ous à la ron _ de, CesI de san_

ri nrn j J j.' n^^^ ^T"^
s j

r zz

f ' r'TJr ^. é .^ ' r

Kraft und Zu _ uer. stcAfJ Fitr wel -che Lustsiiidvcir em-pfäng - lirh'f Ach,

^' j J J. j^J_j'^/ i
J r J'J'j'JJifr J j

.ver IhiLnia . ni _ lé!.. Que sont les plaisirs de la ter _ re? Ils



itichisschafl'tFreuJeiiiWirkJithkeit; Denn unser Leih, der isi ver.^'ing . Urh; Nurdie

ne sorti ri(Mi_l_ en vé.ri.le' Car noire corps n'eslquVphéjnè . re Kl noire

Sfe-leist die £_ uig . kvit

rtfijr^

Nur dit!>mass'ge Lebenund das ernste Streben,

Allegretto

t / J/.JüV" ^J'f^ff
à.me est IK-ler.ni . le! Cesl laconlint'nceKl la leni-pe-raii-Oe

Allegretto

'"iU "'^

'J J^SPE

Sünden zv ver^ mei-den gibt uns Krnft zum Lei- den. I\iur dus m'iss'ge Leben und das

y ^
/'.'-^ /-/jj'ij'; ; J-

l J>,^^
Qui sauv'rriiil la Fran.re, Jenai les. pi' . ran _ ce. Cèsl la conJi.nenre Kl la

ernste Streben, Siînde zu ver .meiden, gibt uns Kraft zum Lei _ den!

Rit.

leraptLrance Qu' *^<iLiv'ronl la IVance.Jenai les.pé.ran _ ce!

N
. ^ A
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Tt'rutn Miiiuner voll von Schutdund Feh . _ le, Lasset uns Euch sagnn ivas Euch

IT r r

jw^
f r r r ^ü^ ^3=^

frommt.

.rt'nd,-

Wir müssen ret-ten eu - re See. le. Auf ilassJhr

Ksl de là-cher dsauver votr' à _ nie. Ma _ lin et

^=J^^ M || nT^^ ff r rj
„,/•-

â̂
r r r^r ^^1 r LT^^

ÛI den Htm _ wic/ kommt. Selbst im trauten Eh' qe- ma . _ che

f J J J. JiJ^ J X |J'y ^'i'J:J-JlJ,J,J J

soir, à chaque ins.lanl Äieme à l'heure du sa-cri. fi

Wenn um Lie- be girrt der Herr Gemahl, ^^ iluss dns Weib, dus zar-te

Quand Mon.sieur se montre empresse^ faul toujours, a.vanl Ib'.
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schwa _ che, Stets ein ^ ge . denkseinder Mo . ml.

ce, l.ui fai _ re.d'iiii air inspi _ ré,

Nur das m'àss' ge Leben und das ernste Stre.ben, Sünden zu vermeiden, Gibt uns

Allegretto.

Un'ptil" conié.ren_cenei-ne dV . lo.quen.ce Sur la tempé.rancp Kt la

Allegretto

Knift zum Lei . den; Nur das mhss'ge Le.ben und das erns.te Stre - ben,

con _ li - nen.rt'. Inplit" ron.fi'. rt-n.re Piei.iu' dV . !o_ qiien - ce

Sunden zu vermei-deu,giht uns Kraft zum Lei _ - den.

Rit.



CHŒUR ET FANFARE
Chor und Fanfare.

:\".' 5.

PIANO.

STICHWORT:
Es Ube der Fi/r^l '

•l'Milll'- t-lHDIl- Illi'IIX

bioillille r\MliS'f'licilii-.

Maestoso.

R I F
m . m d m . m -m

Jf av,'v rrlat.

^
n

^=^ ^^

Hoch der Fiirst von

/â=i ^^
Vive Ernesl trois,

^ g g

\ ivt' Krnesl trois.

g
V̂ive Ernest trois,
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un •.erm Lmiii, uu Mniucher schDiiZ'rsIreu-uitti fund..

y—/ ^
'y

nombrtux De bonheur vi de lonj^uc vi

y '

—

r V
, , .

numbrouxDfbünheur el de longue vi

M 0-

e!

vœux nombreuxDebonheur et de longue vi . e!.

zr
'

:^ -m -» -c-

MHS an diesem Slra/id, in un - serm scho. ntn Land,

~7—f

—

7
—

t
. revoir en ces lieux Xos vœux nombreux, nos vœu^

^ m
,

<L! m—m. m ,
—O-

l)e bonheur

: voir en ces lieux i\os voux nombreux, nos vceux Debonheur



Fürst Borh leb' der Fürst

Allegro. (Müiiv! de Pa* redoublé.) (Doppehchriii.j
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FANFARE STR LA ^CEtiE IFASFAHE ACF DER BCHy€.)

l^ / -^ '^
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SORTIE DE LA FANFARE,
Abçang der Bühnenmusik.

STICHWORT:
Es lebe der Fürst.

1%'! 5 bis.

PI A ISO.

\\\tf If loi!

(Nach der Seene mit dem Maire.)

IJ) ^ 2 —

1
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DUO

W! 6.

LA MARQUISE.

LE MARQUIS.

\m agitato.

\.\ M.^KOUISE, I.E MAKOtlS. sTlCHV^ORT:

Wenn «ïis der Reverend jetzt sah'.

Si le révérend vo\l> elltelidnil.

l'IAISO.

Vf

i ï
Zum ersten Mule, meiner

^ # * »

\W agitato.

rMâ
C'esl aussi lapremièrt'

^-•'•
. ^:üf^

^ iffffM!

'r P^ 'ÙJ^ =R

fj i.if f r :

TreiASeh' irh(bei Galt, das ist mir neu) den Hals,die Schultern und den Rilc . ken, Und

/ Î'
'/ '^' '

Ç
'

Ï' ^

'' ' • J'
^' ^' ^

i ''['^ 7
'' ^

Riis.Machi-reKililhlque jt' IfS vois.CfS épiiurs.ct'sbras.ctllf lail . le Kl

LA MARQUISE Ohyblirk'hin.neg, $ieh' mich nicht



'->5

an\Mach'mich nicht bö - se, Du
I I /

M.ni„L

könnt' von Lei. nen Rei . zen ich gar nichts seh?)'; Lu iha _ test^m Tg
r :,:>

:.' i'r

-seril, je. lais, ma cliè . re, JVlaiscomnH' un pro. pri . é

gei - zen Mit all' dvn Ga . heu der Na . . tur.Ichkoiit'dieFormen uhjieii

à volonté.

LA MARQUISE. Ge.nug, gc . nvg\ Das ist im. per.ii.

$ —^ n—^—\

-!—5-T=^
Âssez! as . sez! Heinellez à lins.nur; ich koTit'die Formen ah. neu nur.

> .''
i' J' J' J'

J-^
J'¥^^

- tons, .\e les connaîtra it qua ta _ tons.



das ist fri _ ro/, ts/ in _ de _ zent.

r-M-



nicht. h< 7'' auf t/fs fio . sen Stirn -tut nirhtl

't r T r r r r r h'^

Lasa^ ah von/^SEEfe

-Ik, non.voüs na _ \ez pas ce _ lui - la. La ]<)\ se -

^m^
ïW=î ^^1 .^J§ ^g:

1

gen Be . geh rt/^^IJi^Ktiisch heit iat des Wei^bes

;,j- |,.jr.>','^.^'f^;^^=^=^
t ! * ' ^^^ £

rail par trop fà . me f.'enol pa^ en monlranl loul

^
i: ä •' =g

^Uj'i^^Uj
..i ^ ^ ij_

Pflicht. Ichkan deiiWunschLir nichtge xitih

Rail.

ren!

Mouv! de Valse.

Man

PP.

in die sem Le-ben vpr_ kul _ len man _ lAcr. /i?î.

m J J J U J
=P«=

faul, en ceLle vir Il faul ca. c\\i'r ce _ là,.̂
m

TO J
r"fnrw frf

—in#-n Tf t=f



;«7 _ Ivn

gvr

inn ''hfr,lfi,Maii darf sichhirhtsvi'r-ffe fiiii, tioii im _ mer

Rit.

il lauje. là El ce se.rait ini.pi _ • \)v ni

sei; ifan mwss .

Tempo .

in diesem Le.ben ver. h'ùl _ len man - cher^

ca-(hrr<;à! Il faul en ceLle vie, Il faiil ra.clier loiil

LE YARÛUIS ^'"" musf, i)i rfifseni Le-hen auch sein ein we _ iiiy

m m +±t^} J j N ^ =(*:

fauL en cet. If vie, Ma ehère, il faul aus

Tempo

II",

m
Gar maii.chen.lti, Mau darf sich nii hts icr- gt

Hr rirrr i
t_r

i rT^n^^Tf
bell, Wim immer

Rail.

É

ca,.

frei.

Siinger à lau-df . Ik Kl re se.rail ini-pi.e De iw pas

Ew' ges Ei . iter-lei Kann KeLnen Rtiz uns gn _ hen. IJrum fort die

TTTrrrtrrTTrr
r

'

«^^^
r

i

r^
Snnper à sonnia.ri Kl ce se.rail ini_pi.e De n'en a_



^^
auch set/

Tempo .

Oh, srAueije s(i7(.'

3^3h

Cil - chiT çà ! _

Zie . re - rei!

Ah! Tai.t

^m
voir SGU _ Cl !

m Tempo.
léger .

Ê=mz 1 » f '•^:»

^r^

ps ^f^ ^^^

lVi7/ nichts mehr ho _ re«/ A'a)»i rfein Ver _ /a;i . je« iiie.mals ge _ u'à'A . ren

jp I !
I

I

! I

I J I M
-m
—

ziÊt
ît* I tl'J

Je M)us Ibr - don _ ne; Con.len-lez ^üus ilncquoii vous ilon . ne

^) P ^-^J ^^ i— J^-
r-g>j=F^gi ^ am

rTt-

^^ ^
He. denke nur: 'iniii Herr Mar quis . Ich

dL h h h- ^ ^^ ^
Kl bfisons-là

LE MARQUIS.

pour vous |iH _ iiir_

i
«y

^

£ . rfi«A.'

K . dilh'

ß T »Z0'u^^ SIç# f r fbi -f—g^
V "^i : ^ £zr

^^ =g=g^ =5^ Mî^



ïtl

m
fAr avi/i/ fr - ^'

[ - !/«". ^cA ucr. rfe mich Ver _ ges _ stn
,/0 /Tn

# il* ^'^^P r <

votre

(ji, '.'^' '

f- fiT- \es - <! \'üus MuidrfZ l/fU a I a - ve -
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Reh

chaqii'mi.nis . li re: Que vous fassiez de la lu.miè . re_^ "é—*-

fTT tt-. f
-J^

1 Rail Suivez.

r r rir r r^rr^r r i r 'fe^g^ =«=fc

ii
4-s-

3f«?) WMSï iu ilie^vm Leben auch sein ein uc - nig frei

Ttnipo. ^^

1 JJJI.L^J ^^
» A-P,

g
II fauL

Tempo_^^

eil celle vie, Ma chère-, il faul aus- si

i
^^T^r ^rv

PI'

\')'^
\ . » ^ gljrrl i-f^Uj ; f f ::^=fc^

?^ teatf

fiiu' Ei.iier-lei Kan KeLneii Reiz um ge - ben, D^rum fort die

Rit.

Sdii _ ger à son ma. ri Kl ce se.rail ini _ pi - e Deneria



Mau

LA MARQUISE. '''*'™P<^

in diesem Le.ben ver kill . len man _ o/ic

Zie-re.rei. Man

en ceLle vie 11 faul ca.chtT lout

in utie.sem Le.ben auch sein ein ue _

voir souci. Il fau(. en ceLlf vif,— Ma chè-re,il faul aus.

Tempo

Ui Gar man-cher-lei. Man darf sich nichtsver.ge

T'O-

ben , Wan immer

Ri. 11.

ça^

frei.

Songer à lau.de. là Kl re se.rail ini.pi _e !).• ne }ia;

Eiv'ges Ei-ner.tti KannKei.ne7i Reiz uns ge _ hen.Urum fort die

Songer à sonnia.ri Kl ce se.rail ini.pi .e Pe n'en a .



I\ 6 bis.

PI Also.-

SECONDE ENTREE DE LA FANF\KE.
Zweiter Auftritt der Fanfare,

STICHWORT: Sie uird nicht di,' KiL- iii l.im! i-,, p;

Lampe, ansloschf II. l.i l.iiiijii' . .
.fl|.-!

1
I rr^.i\n\ni

f

^ Ï ^ I .Fi r

i é ^ m\ t ' m g
- atzit

tt * * 3tt?:

^ m0^ f
^*^

^^rr^WW^TI?»^*»^±:ê:

IV" 6 ter.

riAi\o.-{

SORTIE DE LA FANFARE.
Abgang der Fanfare.

STICH^yOHT:

£s lebe der Fürst..

Viv.. rillvii,'!...

All ri'\uir. .M>'->ii-iii

A^'ï J Kf}
f

â^
'n urj i JJiLîur iirjij

» È•̂ # *

-•«

—

^
^

^^^r^—^



VI

k^
GOIPLETS

l.t KnI

Couplet des Fürsten.

STICHWORT:
Dn liar'ich doch begierifj..

Viilf- .M..'p -!• iiitli-i

iiu-^ iii'-iiiii;^.— .

LE ROI

P/4iV0. ^ y I » «=^t
Ŝ̂ ^ i



.'î.'î

se _ hen',s'v)ar et _ ne viel - umschwärmte Beau . te,

fai _ te. Plus fraî-che mê _ me que le prin _ temps

that ihm lien Kopfganz ver . dre-hen, die herr H .che, ar _ ti . gv Fee.

Kall.

^\iJ'j'J'j.^f fr rff rn J ^
qui lui fit tourner la tè.te^Comm'el.le vous tourne à vingt ans!

Rail.

m i
- • ,p ^ , f !> <

r
a ^^

Allegretto.
/Ar Na-me, so sagt'er,isf The _ a; Sie ist so schlaukund scköin

^ ^ J> ^Jh
•' j'i ' j--j-j'i r r j' i

• j'^^
Son nom,me dit-il, estThé - a Elle est daiijseuseà l'Opé-

Alleg^retto

Le . a. Ist Täu-ze _ riii, ja T/in .ze . rin, die sch'ô _ ne

La p'tit'Thé.thé, la p'Iit'Thé, thé, La p'tit' Thé



Tke _ a. Man mi/ss sie hüpfen, sehwe ben sokti Um

Ah! faul voir If-s bdudfaux quelle a.'_ Ah!

die Begeif.i rung zu ver _ siehii Die Tau . le . ritt, J"

Ê ^• K-r }Ç } \î ^ k I-

^^'

;'
r' ^^ K

faut voir les handeaux qu'elle a,_ La p'tir Thé, Ihé, La

i^nn^ ^ H« ß-m ^
^ ^p r ? -

É
Tu/i-ip- ri)i,(/te scAbne, schtauke The _ a.

• p,

p W k
' yr Ï f ^

p'lit'Thé,thé,Lap"lil'Thé,thé, Lap'lil'Thé . a

Seit je.nerZeit denke ich immer an die. se

É m I I ^ * ' p V
'

I ^ y / i k '

De . puis je ne pen.se qu'à ceLleQuilui cau.
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taii-Zen.de Benu-te Un! ru _ hen kann tcA 7iimmer, Bis ich sie

§E^Ei5=^^^:^-J^^^^E^
sa tautde bon.heur; El. le dan. sedausmacer.vel. le, Devant mes

é=4;-HFr ^m^ «=¥:

•X't J >
!
> ^m̂ ^m#?=^ :5s Ü

in _ rfe zwm Sou _ per Da kommt neu.lich mttin Herr Mi.

M^-^^-Jg^^-R^^^^E^:^^^ sfe

nt_«termü et.yiem neu^ en,wicht'genPro . ject, Schlägt vor mir nufdas Staattre-

bp.^J-yp^EJ^>p B I
J -;i^^-JHl^s^^-%^

uiè _ re^ A.prèsa _ voir sabré le bud. jet.. "Si _ re,me ditoion minis.

J-J^J^ ^
^3^3 yri:^~T~T- 7^

^^)i:fe=.f-: fl^F- ^
f- t^-f^-=^̂ - -

V 1

.gi-ster Uvd fragt-.Durchlaurhf, Wer wird Pr'à - fect?

^

Kall.

Und

ÉÉ^lp^^^^lElH^E^^^
Allegretto.

tè.re,Parqui reiupla . cer tel Pré _ fet?: Et

Allegretto.

H.& Cf 18987.



j'Iui réponds: nommez Thé _ a. Klle est dan.seuse a 10. pé . ra, La

Tlin-ze - ritt, Ja, Taii.ze . rin, die $ch'n _ ne

p-lil'Thé,lhé, Lu p'ti t'ThéJhé. La p'iil' Thé

The . a. Man

a! Ah!

faul voir les bandeaux qu'elle a, Ah! faul voir les bandeaux qu'elle a, La

i
Tiin^ze- rin, jn Thr>.xe.rin,die schone schlnnke The . a.

y >' y WM p p p ^ p C I

'
p
i^

plil'Thé,lhé, La p'tit'Thé,thé,!ap'lil'Thé,lhé, la p'Iil'Thé .a!

± • • • K I
^—^ _ , » N^



^r\Ajj\ >/- y^r--r''
SORTIE
A.bgang.

' K" 7 bis.

riAiso.

(Gesprochen.)

T,7

STICWORT:

Es lebe Paris und Theu]

Vaub it-voir à Hari;».

r#^-2—

n



FANFARE ET FINALE

X" 7 ter.

P/.IAO.

STICBWORT: Ja,woUen denn die

mir bis nach Paris folgen'/

F4NFARE DANS L'ORCHESTHE.

;i
# ' »iM » ^ ^ ENTREE DE I.A FANFARE

ET ORCÜESTHE

^W 00 »^^ ^^Sd» •^ « 00 *

S t
3t«:

//

^'r '^:i^

TT
Kill (tu l':'Acte



ACTE 11.

EINTR ACTE-VALSE

.19

Mouvî de Valse

,

; * j J 1

5

f̂i? f^ TTJ n T

^^^^^
^ uff \ j^f \j ff\\.-^^'^^^u

r̂f
^^

f

^
^

«T»- ^
^̂
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Rit. Tempo

,

m pftffiip-^ ^ffi M z td^ Éi^^
t^^f t\yf t^ 3^^

,ï*^A

d/i))

É

m

S^ ^^ ^ ^
m .'>^: .i)^:
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Rail.
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rr TABLE AC. n. Atiï'iiG. 43

INTRODUCTION ET CHŒUR.
Introduction und Chor der Tänzerinnen.

i\'.' 8

.

PIAISO..

Allegretto.
VORBASG ALF.
RIDEAf.

^^ r •-^^
-w- Tr-r

f-^

SOPRAM. Mutler Maréchal,

,



u

Thit' uns noch eimmitl Ra&ch da!' Schicksal sa _ gen Karten flink her.lieit Und

ir^^j'^;i;^ ^f
i rf i ff; J^

Toll drl saus é-gul Fall que l'un s'in . cli . ne Les car.tes en maiii.Dis-

. de nur ganz (reiuiul saus gêne lass' uns fra _ gen. Re . de nur gunz frei.

a
i>

^ N'^f.\*f > ^ \ : : im^ifip
(luus (lune Quel (li's-tin le des.liu Nuus des _ li . ne, Uis-nuus iluncenfui

[lenn wir hiben gnr litl zu fra . gen, Oh, Mutter Ma.ré . rhnl, Oh, Müller Mn.ré.

^ h f^ h h ^
,

\

chiillhi bist uii.ser J^.d-.,ü\

chal,Tunail e>t sans e . gal !
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COUPLETS P\RLES

»"V 5IAKECHAI.

X" 9.

Mod y con moto .

STICHWORT: Ich hab'eben auch

ein lu weiches Herz gehabt.

Rall.

P/AA'O.

Die Schönheit, die Jugend, sind flitrhtig, vfr _ giing lieh. Sie stjid

La lît'HiilH, \a jiMiiifSM' mit Uli if^Uf k|iIip . iiif _ i-e . Tuiit i;a

wie der \Yi71d, sie fliehen gar flink dahin] ff'rum sei, meitiRind,

voi>-tii, CH iiVst ((ii'iin iMV'.u 'I.- Miliil ! N'iinitn pits, t-nfHiit,

^m ==»= s M
* . ß à 5=: ä 7

TiicAf 2!/ sfAr empfatiglich für Liebes schwii.re..

ta tHiil-' ni 1,1 iinTc ; Soiiffe. a ton avi> . nir,

für Phanta.

- conte mon con .

st« 7i Gar bald ist vergessen der Schwur, erloschen die Glut..

Après l'Fiiiilf'iiipsJ' EfH". . vient l'hiver munntune...



Die Bti/me ist verblüht; es bleibt die reife Frucht. D rum sei, mein

Üu uf (';iini.-iM plus.'inais, au moins lV(»>ur' oon . (fiil , Quand lu ver-

ras tuiu-ber, TuiD-Ler les feuill'sd'au _ tom _ ne

Glaub'der er-fahr' . uen Frau, _ die viel er. zäh - len KaTi

Ich war Ja beim Bnl-letl Li der Pa _ ri . ser
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Ich tanz

ê

ti' vvun . der _ nett, mit viel

ad llh.

j
\

ï r I
J''^ j 3=^ m.

tom Tu pour . rtis dir', j'mVn fich', Tu puur ,

Chic und E _ lau, mit vifl Chic und E - tmil

^r ^ i ^nwi f^
ras dir' j'm'eii fich', Jai du hun (rois pour cent!

W? 9 bis.

PIANO.

Allegretto.

SORTIE.
A -c Auf Wiedenehen, S/lidUr Maréchal.Aßganc.

Allons Jitei' un < oîip d nil ^iir In !~hIIi

^ ^m F
I

rn ^F^^^



48 CH0EIK(*)

x? 10

f'/.li\0.

Allegretto .

DAN>^EDSES, AKnNNES, HUISSIERS.

ri.YZEß/A'A'f .V , HABITCÉS, Iitu\Fyi'ERSOyAL
{beiiierlriGeschlrclil-s) Vieillira >lMi'llnnl ci- Miii'_

STICHWORT: Ach meine Nirhle...

Hrav.i! lira _ vcjl Bm _ vo! ïht'- _ a! C f^-t ad.iiii . ra . LK-, incurD-pa .

a! Bravo! lira _ vo.'Bra _ vol Tht- _ a! C't>t ad .mi - ra _ lid-.iDcoin-fja.



lieh! Ach, u'

_ ra - ble! Ah! quel - le grâce elle a Cet.fe Thé.a! Rra _

mtvi. •
ji ^' JV I

\> \' k \' y (' p i^'

ble! Ah! quel _ le grâce elle a Cet.te Thé.a! Bra

? £ *

. vol Bra.vo! The' . a! Rra.vo! Thé _ a! Rra . vo! bra .

^ 3fc«t ^ rtx:t=lC
f y V ^fcr^ / -y- ^^^ ^z=

Vf)! Bra.vo! Thé . a! Rra.vo! Thé . a! Rra . vo! bra

S m ^ ^m -^e-

Biii un . ver - gleich- lieh, un -er _ reich . lieh!

ifc É ^^:t=*= ^^ r-
C'est ad . mi

^-p
y
—7-

rable! Incom - pa . rable! Ah!quel

I ^ tWf̂EEE^
C'est ad . mi . rable! Incnm _ pa . rable! Ah!quel
_iL_« m , t'J- 1 » »

9X7



vergleich. lieh

gTHCe IK- a Cet . te Thé . a! C'est ad mirable! fn

t * t
4-^-^

'l - Ur Vcrv' unri Chir]

N
Rr.no! bra.

i •» =?=2=

É
com - p:irrtble!Ah! quel _ le grâce elle a!

-i^ :
. = ^

,

Bravo! Bra.

* *
=?^=^

_ciim . parablelAh! quel _ le grâce elle a!

tV t ^'^
Bravo! Bra.

» 9- JU

/ i' ^ =^ ^ ^
corn . parabie! Ah! quel . le grâce elle a!



COUPLETS
51

STICHWORT:

lit das iiirhl rührend?

Dire que c'e^t ma

nièce! J'en pleure!

NV 11.

PIANO.

Moderato

THEA. Oh, Freun.de, un. ver. gfsa.lich xcar der Tag fur. vjnhr

> - N

i j- j' j' I jqt=ti:

Ah! Messieurs, c'estvraiment un beau jour de ga _ la.

Ali ich auf _ traf, sah ich

^m \ j y

sr _ uii'/r. tuiiqs . voll qe - len . _ ket

il.^^
Kn entrant j'ai re . vu tout le monde à sa pla

Auf mich die Blicke Al . . 1er. Da wur-de es mir klar,

ftK7.



ß'iss rfus giiiize Pii^bli .cum mir sei. ne Gunst ge . scheu . . ket

A rnrchestre,aiibal . con.ilrtnsles loges de fa _ ce,

J'i,ich wer. de fe _ Hrt Und hekorii - plimen _ lirt

Al.les kl'itschl in die Rnn . de, A ii-jd'tii .dirt oh. ne En . de

Und man ruft mich her. ans. ilit Ju _ helge - brnns



ündKränze und lu _ uc/f», dur _ fen uirhf fVh leii; Und ganz ent.

De première gran.deur on me proclame é . toi _ le, Tout en di ^

^ï^^

^
.z'iiikt mnn auf mich blirkt! Ver ve - >àg Jah . reii, (Ihr soUl'i er.

_
^T\ Rit. très gricifiijr, ^ ^ .

?^^
- sant: C'est ren.ver . sant! Je l'ai con . nu _ e Tou _ te me

Rit.

i S * • m-

t=^
PP

^m3^
f'ah - reii) War ich noch arm; d<iss Gvit er . barmlWar vcin. ziy klein und nett,

Rall. ^ Tempo.

m K . ^- • A=zfc
:ï^=S

p', \ \ ë •-^\ • m ,
-

ir-r- -y^

. QU . f; No.treThé . a, Dans ce temps-là .\'e _ taitqii'un tout p'lit rat

Rall. ^ Tempo.

zart und a . dreit,\Var ei. netnurit're Rat. te vcmBnl . lett. Ver we.mg

Rall. . , ^

l>e rO . pe' . ra Pas plushaulqu'ca, Pas plus haut qu'ca! Jel'aicon.

Rall



Jah _ ren, (Ihr sollt's er _ fah _ ren) War ich noch arm'.rfassGo« er.barm! War

Tempo.

nu . e Tüu.le me . mi _ e, No.tre Thé _ a, Dans ce temps-là i\'é_

Rail. Tempo.

niii-ziy klein und neit, Zart uiul a _ drelt, Warei-ne Hnt.te vom Bal. i

f F
>J'.'^^

i r7
i

,J-J"
i rlTJ'Fp i^^T.l^^^

lailqu'un tout p'tit rat De l'Opé _ ra, Untoutp'tit rat,Pas plus haut

^^m m
^

•

• É à^t*

Ss ^m
lettl

Im Par. ketl, im PaT-terreschvarmt fur mich je . der Herr ^

p j J J
I c p J' ." ;, j, I J

C'est un tel, puis un tel, je les vois d'un coup d'oeiJ.



Je. der Ha. bi. tu . e, Ob Of . fi.zier, ob Bau . kier. Oh Kiinsller, ch /•'

Le baron, leseul vrai, puis Iv Prin_ce,que sais - je! Je parais el son.

Oh Ehlmaii,oh Gar- ron Halt diif, Glas in den

. daill cha_cundanssonfaa. teiiil. La lorgnette à la

I
-à==^^

m ^ m f—tm » p
e-

*

^Banden, knnnden Blick nicht uen

N N ^
p > J

den Ist be.rauscht,ist rhnr.

NJ^J N=^=^=0m» y=Ff=
'^ y ^ .

main,fait le même ma _ ne Et du haut jusqu' en

S^ ^^
-Jg-^--* »r

t^t^

m » >,
—

S=^ ^7^

mirf! Unverwandt inan fi - xir( f/i'e Frisur und Bril-
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lan _ fen, Mei.nen Chic, dm pi . kan . ien, ündman fin . det char. i

, ;, I

j,;,
|

^- -.
| ;,j:^J j^ ^

_ joax,_ Mes é_paa . les, ma tail . le, Tout su_bit l'ex.a

'f~^^f I

p . n
I

i
'

i
I

ir^ ^^

^
I

Gra.ii.'ôs, e. le _ gar>t

-N ^
Meiner Knns _ te Eni.

^^% ^^ ^
men. Chacun y met son erain. On approuve, on com.

I
«^S ^âa» W 0»

fal . Iviig denWvchséi« Hal lung. Ja, ganz ent. zuckt manaufvdch

blickil Vor u'e_ nig Jnh . ren C/Ar so/ZJ's rr _ fah . rtn) \WaT ich noch

/oKll. <rès gracieux.



..7

arin,DnsiGoiterbar7iih)ar winiig klein, und neu, Zart und a _ dreU,Wnr ei , n^ muntre

Rall. _ Tempo.

a,l)ansct'U'Uipslà,i\e_ tiiilqa'untüulp'titral De l'O. pé _ ra l'as plus himUiu'ça,

Rat. te vomßal-htt. Vor vie.nig Juh. ivn {Ihr sollt'a er - fak. ren) War ich nuch

Rall. . .
^

F^r^^^tl^ I n :>

^'
." I i^^^^

Pasplushaiil qii'ç.'a! Je Tai con_ nii . e Toule me . nu . e, iXo.tre Thé.

arm, Ddsa Gotter-hiirm\War win-iig klein und nett, Zart und a . drtü War ei. ne

Rall. ,--^ Tempo. ^_^

£j-j' j'Tp if F 7r r
ir rii."> i r p^^rp

. a,Dans ce lemps là, i\'e'. tait qu'un tout p'lil rat De l'Ope, ra, Unloutp'tit

f l -r- l'f

Hatte vom Kai . tetl.

^^^i'J'r '
i r ^ ^

rat,PaspIus haut qu'ça!
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CHŒUR DE SORTIE
Abgangs-Chor.

(*).

N'.'12.

SOPRAM

TI-XiRS

BASSKS

Alleirretto

STICHWORT: Schnell, sehiielll

Muu> li'avciii> que \r l.-iii|i>

Fra . vo, bra-vo The.

PIAISO.

Bra.volThe. al Bra - vol Bra . vol Bist un.er - reich, lieh, un. ver.

°, N , é^} N
I

]) h J" ,S
I

^

i^Uii' i i'i^^^' I

«' ^pi'r iy m
a! RravuîThe. a! Ria.vo! Bra _ vo! CVsladmi . rable, Inconipa

^,1 J'^FF p
l

^J'
:< iJ'

I p ?^Ff i »^. fT F

.a! BravolThé. a! Bra-Vo! Bra . vo! CVsl adiiii _ rable, Incumpa

_ a! BravnîThe.a! Bra.vo! Bra _ vo! C'est admi . rable, Incompa

( ) Aof dentiichen Bubuca Kann diesie NuOiOier entfalICD.



gleich.UchAhlwelche Gra . zie hat uns' ^ r". Thf- al hl
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er.r^.ich.Hch
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. rahlel Ah.'qiitlle grâce elle a Cet. te Thé. a! C'est ad _ mirable.In^^ >tff *

^̂
rable! Aliîqiielle ffràce elle a Cet. le thé. a! C'est ail . miralile,ln.
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rable! Ah!qtielle grâce elle a Cet . le Thé. a! C'est aH _ mirable,In.

com - parable.Ah! quel, le grâce t Bravo! Hra.

i :^ it ^t=t^^^ '
i' '/- =Mt

corn _ parable,Ah! quel, le grâce elle a! Bravo! Bra_

''Yt ti§ -^—fr * * g • ß^^^ ^ /
I V V X =7=

com . parable.Ah! quel . le grâce elle a! Bravo! Bra.
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I.A MAKQUISE THEA STlCHyfORT: Bnterkeit, Frohsinn,

Temperament, und Grazie.

N'.' 13. All".' sans lentfu
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THEA.
Nur durch die Ko-keiV

Und durch die Pikant' . rie

U'àlt mandie Man. ner am Gan . gel. band Und lockt st'e in den E . he .

Qu'on re - tifiil d - niants et ma.ris, Qu'on re _ tienl amants et ma

I
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LA MARQUISE.
Nur durchdieKokeW _ rie. .

Und durchdiePika>,i'_ rie Biilt man den Mann an Gdn - gel . band.

r ''FTT •
i l

' ^^la

M. ^^P
Cesl parla jalou _ si . e, Qu'unies rtlient.jai bien compris.

m
Ganzge-

fe

I
^i ,S

C'est ce.
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^
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Das tsf tVf - ires _ saiit



.itii'- SP Wie'ne BnUt _ teu.se, Siin Sie ka-pri . lio-se, Et.vfas ma . H

leu-Se, Soyez capri . cieu.se. Soyez vapo . reuse ou soyez rè _

.tio.se. Nie lu se. ri . ö . se, A. ber sehr lier . vo . se: Dus ist mein Sy..

f'' •> • •''

•r 1

'

;^'^
• • 7 'h ,^''^V..'''-

.veuse.Soyez amou _ reu.se Kl surloulner_veu.se. JVnirnioiceslce

LA MARQUISE
Sei.eî.a-irgra . ii'6 - se, Wie'ne Ballet.

.teu - se! Sein' wir k'ipri . zto'_se, ei.ivus ma . li . iiô.se, Mie zn se. ri

f
• .-; : i -A^;vj''J ; ^ -V * V

'

^

. cifu. se, Soyez Vii.po . ritisc on suyfz

VVtV'ne Ballet-tèu . se Sein Sie ka . pri

vt'U-se! Soyons ajiiou.
it" _ SP, Et.was mii-ti .

Sovez capri.cieu- se, ou soy . ez rè _ veu.se! Soyons a.moii.



sc, A.ber sehr ner _ vo _ sc SKÙivir kn-pri _ zi'o.sp uu'i nie zu se

_ reu .ses Et siirloiil ner _ veu_ ses Sojonsen.jo . leusesoii soyons rè _

lia - te, A.bersehrner- do . se. Sein vir ka.pri - iio.se unH nie zu se.

.reu-ses El surtout ner _ veu_ ses Soyonsen.jo _ leusesou soyons rê .

no
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/;( Zukunft
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A la-ve.
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^
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wi7/ ichauchso sein] Ich wer- de met. nen Munit er . freu, en. Werde das

_ nir jesrailüul çh! Je chan.ge _ rai de ca _ rac . Ir _ re, Jenecrain.
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Lam . pen - licht nicM scheuten Vormeinem Eh'.gb^mnhliii meinem Kammer^

_ drai plus la lii - miè. re, Je ne ca _ cherai, ne cacherai plus ce .

.lein.

i ^'•• ^^
. la!.

THÉA.
Ja so ift's recht, Sie werden sehn': Man kann den Mann im Krei.se^

i r f r n r r '
^' ^ i^J ^ ^

hufaiinVi'shien! Vuus verrez conome On fait loal ce qu'on veut d'un

drehen. Daswirdsehr leicht von uns er. reicht. Versuchen Sie's, Sie werder.

$
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c
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homme, C'est un jou _ el, C'estunrou.el, un'girou- elf despiusno-

I
LA MARQUISE.

Ich will ihm

s/au. nen, Wie rasch der Mannaich fiigtden Lau. nen.

vi . ces, Qui tourne au gré de vos ca . pri . ces.

Je le fe .



sc ko II deitKopfverdreh'n Sie nollf 71 seh'n! Demf'latitr^hnf'Jen Herrn, ifemwerd'ich'sschnnver.

M e :• : ^ffEifi^iy f ;> i' i'
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rai lourner.je le fe.rai val _ . ser Kl iiuus \tTrünseii_c()_re,Sir^re(iinqueja_
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. u'eA_ ren Dass heimlich er das Hfimver. Irisiit Will fesseln

r
r ' "r^i^ r ^'^"r r u r

^
do re I _ riulicribtr hursdfchez lui Ce qu'il peut

r 'i^T
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s

jÄn oh's U'ar_ n<e Nest,

ê.^' J J J J ^
^

Irou-ver dans son nid.
yiir« «^1, jai «^1. Ji' Das ist nicht sehn erm er

^ r-iT Pf ^^
N'oi.lk! \'oi . la! Ce n'est guè.re dif-fi.

chen, W'eyi Sie be.^ fol. gen mei.nen Plan. Das Regul.

le. Il vous re_ viendra p'til à ptil, Le loul
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tilt lit oh _ ne Glei . chm: Lieb - kaber wirdder E . he

esl dVf monlriT ha . In . le. Kl (iïairi' on a.manl dson ma

^^miatS: j-^. . j
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j ,iLiTn
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LA IViAhQUISE.

IVoA/rfprfr«!/,

^
die das kann.

r^ Moderato.

,
J.J.J

,
i

p;^..;^^
. mann! L'n aniaiil! ...

f^ ^^mfîm̂

st: t é n:^ '^ ^-™
kàà

Priilili'zdt'reL

Moderato.

-Vi? :^
.
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!/

(/le Lek-linn Ihr Frruiii',ihr ehr.und tu-gend- sa _ »ich, Ver.

^•'
\
' ' r 'f

t^it nii-hl mei - ne Instrurlion, Oh Bnr.ger^-f'raun , ob grosse D'i.men

rfit'.nir à laiiiaison, IV _ lil's hdiirp'ni^cs (Kif^rardcs ila-iiif;



Und fes.selt Eu.reir ilnnii ans Bdus Sonst flat- lert er Euch

Vds ma. ris ces mnns.lres bar.bus, Ulli \uuslromp'nl,ht'.lHs!
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oft hinaus .
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D'rummerkeiEuchrvohl die Lektion, Ihr ehr und tugeiid^sa - meii

k=^FjTTTr rif:rr r-^^^'^'^k ^ y

lanl flplus,. Pro.fi-Iez dt- rcl - le If-con,\'oiisqui nous (.'-couJez, o
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LA MARQUISE. IV tempo.

Sfieu nir ara _

F^?^*;

É
Frau Sovez en.jo .

d" o ±ü-

fem

^W tfTiTO î̂
UjUaS

')'w i C\ ;^
-îtô . sf, ^Vte ne Ballet _ <ew . se, Set'nuir fii/irn' _ iio_b? s<_u'üs ma _ /i
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-leii_ se, Süvezcapri . cieu- se, Soyez va.jio. reu se, ou sovez rè -

Sei.envûir qraziu . se Wie' ne Balht-teu _ se Sfi'n m"r '

Arg- pri _

Süv.ez eii-io.leu . se, Sojez capri-cieu_ se ou soy _ ez rè

-JA J^j.^^.;TTi ^^P
t^—^r

J M f
^ "7 ' -̂
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tiö - %e nie zu se_ ri _ o _ se, à_ ber sfhi- ner- vo ^ se. Sei'nviir knyri

.vt'ii - se! ïSovons a.nKiu - rtu.^o Kl surluul ner. veu_ ses Soyons en.jo

ÎIO _ se, ei_ U'us ma^li _ ü'o _ sk A.AerstAr ner- ro _ se. Set"» ivJtV kapri.

^,A
,

. j-r j'r r
ir^:-J'i:'^\u^^iM}

-r =F
.veu-se! Soyons a.niuu _ reu - ses Kl surloul ner. veu _ ses Soyons en-jo .

^^^^^^ g ^ f J !'3» ^^

^^ ^ i t r Y

un<{ dl»' ZU se _ rio

.leii.ses Oll soy.ons re . yen

Auf di'Ut» cheu Biiliueu

erfülgl bfiniederholuHg der Rpfraui. Musik eiu Meuuetl-TMEiz der beideu Üameu bis zum Zeichen

(:ll) und TTai-hreud dur beideu Schlusb-accurdo eio gegeuseiliger Hiendedruck.
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Alleg^retlo.
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COUPLETS
l,A MAKQIJISE .

ß ^

STlCHVrOHT: Oh! ah', ohl

(!i)ii;:e>tii)im;iii1i

a=^ #~é^^ ^g

i
1 > «r,nn,,irr MVji« rf»T fl». Vf - r^ ji'i niich jetzt i'ti H', 0, Ba.ron mich

^ LA IVif.ROUISE. . \ !^ \ ^^r-^ii S- V^V: ^^nr^--
ä •

Si If ré_\v _ rend me vovail

,

.Mdii cher Duc, aiis_

m ig # ^:
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^ * ^ :ä=*^
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/'ost (la einOrau^en, In dem fri.m.lru De.cc'hlp, Leu Augen '.xurite er l'ichtlrau

Rail.

^-S-C k

en.

Tempo.

m
In diesem in . de . zenten Genandi Irh, die ja stets auf

g ^ S dy: î^ îç=&=Drriszq

tJ^é *^^^ ' é * '

Tempo.
Kn (l.tn - .>^ni-.'*edf' lU.pi'. ra! Moi^qui.ja.dis.calrae



Zucht und Pflege Der Mo . ral so streng bestand

Rit.

VerzeihnSie diesen Schrill vor,

f F J'rr \ui^:i'\:i'^'mn^m
et se.vè. re, Por. laisdosro-lies jiis.qiie là Kt passais mes jours en pri.

r} i
I

^p g^
I

rj j- Ém
Ri(

gig
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\\%! Ach,meir} Re.ve. rend, Sein Sie in-diil^

Rail. ^ Tempo.

geiit; leh thti' en jn bloss, um meinen Ge^mn hl vor Sünde iw be. wahren. Ja be.

Plus lent.

-genllCesl pour nie (le'-fendre,Hélas! Lei - bas, KlcVsl pour re-preiulr;',Oui,cesl pcur n

Plus lent.

wahren Vor Pn _ mo . ral Und vor mancherlei Ge ^ fuh . ren.

Tempo. '^

.prendre. Un honim'qui n'vaul pasl.acorde pour le pen . (Ire.

Tempo .





rasten iiochrvh'ii Weder beimSchtafen noch beim \Va _ _ chn.

,/-rs Rail. /^ Tempo.

^ F ^'i'r^TT̂ pi^ jjiUjTi^wfc^
-V-

Aifii'U.Ui juidtiir dt' ma mè

Rail.

Ach, mein He.ve-rfnd, Sein' Sie in-duLgent. Ich thu' es j(i bloss, um meiiieuGe.

4'"' j^i J- h}^T~t ^'^'\
J ^ ^' ^?ff=?^^

Ali! pauvre ma. man, lleinlqiiflchanp'JueiillCl'sl pounnedt'-feiulre.Ht'lasü.ci

ii

maA./ Vor Siui-de zu . be . wahreyi, Ja, be _ wnh-ren. Vor Un _ mn _ r«;/

Pias lent. ^ Tempo.

r n J'J'
i
J" J- ^J'i^JMJ '

j'- jg
^' ^

bas. Kl cVst pouf re _ pren.dre, Oui,c'ehl pour re- prendre, Un honinrqiii n'vnul

Pias lent . _ Tempo.

fct

üiidvor mancherlei Ge _ fah

^i'jr
r 1 ^. ^^-^f-jg-

pasl^cordi' pour le pen - dre.
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STICHWORT:
Die Ähnlichkeit ist

THÉA,I.A MAKOl'ISE, LE Hitl, CünKUh . niihfimlirh.

THEA,mE MARQCISE, DER FÜRST, CROR. i, ,,

AH? non troppo. —^
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Uei.ter und froh. lieh, Liichelnd.glioksilig

.^uus nous emprt-ssons d ac.ioii ni Tou.tes juy.tu.ses, Tou.tes rLcusii^,

U''^ Wui^

Dans 1h lo _ h Di. va, A
.i

vant qu'un chan _ ge

df COS. tu . me, .Xous venons, se . Ion lacoulu.me, KéliciltT nolrcThé.

1» ^ M m m m—, #, _ C» « •

(!.• cos.tu.me, Xous vt-nons, se . Ion lacoutu.me, Féliciler notre Thé.

_g_Ä m-ß^ • ^ ££—:

—

M .
rr'



Wir gra _ Ut _ H _ ren uns'- rrr Thea.

dus Boit-dri _ ir dir Diva «/«, iit's ge. neihJe, iiis in _ (i _ me,

--^S-&i^ =*=?i

Daus !a lu.p' u OUI' lia II'

r
;e Ol' eus _ lu . medr la Diva. Avantqu'(

i r r t rrrrt-j—u^iitij^^^ K f
»

Dans la lu _e;f <i^' la Diva,

É
Avantqubn change dt- cos _ tu _ me,

Ç ' f rir r p f^ ^' '[
I

^' ï g
Dans la Iu_gf ili; la Diva, Avant qu'on change de cos , tu _ me,

Eh' vnr -aech-seln die Kos.lii-me, die üiinde drücken uns'- rer Thea.

ü ^ _. _ - ^^. «__-^ .

^BEEfEtfL^^\ r f
N h.. \ 4^

* I • i'P>'J d • m

\ous Venez selon la coiLtu-me Fé _ lici.ter no _ Ire Thé _ a!

Nous venons selon lacou.tu-me Fé _ liciJer no _ Ire ihé.a!

Xous venons selon la cou_(u_me Fé _ liciJer no. tre Thé. a!



THEA ^' '' «'••'** Euch Dank

-s- ^V-A

Vnfi
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^^^-^^^SiiP U'i>? Die Cou , si _ «c?
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V
£i _ TiP Blon _ (/i

^S3
Si

» a m Zt^^
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Quoi sa cou

TENuKS.

Klle est char, man

Quoi sa cou _ si . ne'.'

5ASSES.

Elle est char . man

Quoi sa cou _ si _ ne'/ Elle est char, man

te.'

te!



nenn Ihr mi>Uf,dim qut ich sei, so bleibt auch Iren der The _ a znei

Ion tient a me plair' je veuxOu'onsoilla.mi de Thé _ a (leux._

t^Jhâ,

I

U'tV^
i

Sov.

^=g
Soy-

mi± ^=^=^

$ tit

blei- bentreu der The- a zwei! Wir bleiben treu dir Thea zwei!

ons amis de Thé. a deux! Soyons a_mis deThé.a deux!

.ons amis deThé.a deux! Soyons a_iiiis deThé.a deux!

.ons amis de Thé. a deux! Soyons a. mis deThé.a deux!
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Alleg^reüo.

LA MARQUISE. Ihr Liften al . U habet üniik. Ihr seht bexchamt mich

.Mer ci.mesdti . mes elmessieurs.Vnus le voyez je

Allegretto:

unit be . troffen. Wie kennte ich vonEwher hoffeit So hrrz.li- chen, warmen Eni-

suis tremblrtiile Cruv _ ez-mni lies recumiiiis_saD-te De vulre acoueii si cbaleii-

^ ^
i?

.ffangl Ich bin ei- ne ganz Vit-be _ kaimlr, hin ja noch ei_ ne ('/( _ ye.nann.

^^'; n \tn ^1^^
. ,

. reux. De.vant vous je nie sens é _ mu . e, Je suis en _ core une in.con.nu

Doch wie Cou-si - ne Then will auch ich dir hol-'leu Tnnzkunslividwe

e; Mais, comme ma cou. si . neThéa,- Je veux entrer àro.pé-



hoch, die bei- den Thea

_ va! Les dcuxThé

É
l^rk tm » W

ij N^^ ^
VH ! Les deux Thé

ma ^''
^' ^ Mr^ r~v^

va! Les doux Thé . a!



B. COUPLETS.
ncn riin^T^ l P RDI ^''^ ^""' ""^ f'-em _ dfm, fer _ nem Land hierher, um die Pu.

J ar - ri .ve d'un P'» - ys loin _ lain.Vers vous louJes, pa

rt'd . neu zu be . Vüuii.derii,iu ge . n<inii''ii,Bnb\(jras _ »CS

Herz und oJC . ne Hani. Irh lie.be ich'i't - ne. Weither sehr, Er.ful.tr «/«r

coeur plein (i'en.lrain. CVsl «lu pa . v» (1rs jeu _ nes TcbequesQue je suis

er. ue ihr Beh.gehr Hnh'vieJe LeuV in mei . nem Sold meine Bor . se

par . Il Ihu_ Ire j

—
^-^-T y y \j

—^ —-r
U.Ire idur, A.vec lee co^ur rempli da.niuur Ki mon car.nel rem.

-m wt* »
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0^ _ ter Gold,

Y 'f
I ' ''«g : I

''
^

•' •

$

Kt son car _ net rempli dechéqu's! chéqu's!
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.
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Et son car. net rempli de chéqu's! chéqu's!

±M tf - - . ^ PP.
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^ ti son car . net rempli de chéqu's! chéqu's!

J jy^ I^ :ti=4 ^^
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^
Dennich biu in mei - item Land Un _ be ^ schr'diikfer Ht^rr und

^:. ^ ^ ! j'n^'f n^'i^ m itft =g: ^^
Car je suis dans mon pa _ ys . Un sei.gîie-ur très à mon

Gold! Gold! Gold! Gold! Gold! Gold! Gold! Gold!
PVP

I
q

chequ's! chequ's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's!

PPP

^ :^ h ^ N. . N ^ N
1> J-7 -7 d ^ -7 =• •? > * 1^=^ Ml -lM^1 - »'l^ 0f
chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's!

chequ's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's! chéqu's!

t 7 *
^ ^^



3Iei _ s/er, Bin ein klu . ger viel _ je . rfi^ster Mann, bin it. her.

Goldl

se, Kn-fio quui, j ai de la br<ii_se,Comme lun dit

Goldt Goldl Gold] Guldl

:hèqucnequs: chèqii's! chèqus! chèqu's! chèqus?

chèqu's! chèqu's! chèqu's! chèqus! chèqus!

chèqu's ! chèqu's! cheqiis! chèqus! chèqus!

.ail 4e hannf, Dennirk bin in mei _ nein

Gold! Gold!

ris, Car je suis daus mou pa .

Gold! Veuntr ist in set . nem

chèqu's! chèqu's! chèqu's! Car il est — dans sou pa_

hèqu's! chèqu's! chèqu's! Car il est— daus son— pa.

chèqu's! chèqu's! chèqu's! Car il est dans son pa.
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Land un . bf _ schranke ter Herr und Mei _ s(fr, Bin ein

r r r i f ^^^^ ^*F==*

Land .

Un sei . gneur très à mon ai.

F/i _ ée . schränk _ (»r Äfrr une/ Jtfei

J: J t'i

se; blnfin

s /er, /s< ein

S f i FI« ^=y
son aiys Un sei _ gneur très à se; Enfin

r r ï i r F r r I f ^
Un sei _ gneur très à son ai se; Enfin

'>; r r nr r r F ^^^
Un sei _ gneur très à son ai se; Enfin
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klu- ger,viel . ge . reister Mann, bin u^ber. alt be _ kannt. NunbitVich

jy c}; 0^" i rF^'j-''r i r-f ii îi f-:,^^ £

qiiiii, j'ai de la brai.seCumme l'ondil à Pa _ ris!

klu - ger, viel - ge . reister Mann,ist u-ber.all be . kannt.

Ordoncen

|,> é;r^;ir;-'.''-i. i rf ii:!f:_[
-^t-^

il— a de la brai.se Comme Tondit à Pa . ris!

^m Ö ^
f'J' rir-r'i i i!

_r^
p * ;'^rir ^^7 7ritt jt

il a de la braLse Comme l'on dit à Pa _ ris!.

il a de la brai.se Comme Tondit à Pa _ ris!
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Al . le siins fu . çon, Seid.heui' A - beiid mti

l'hun . ueur de Thé _ a. Je vienssaus null'cé . ré

(i
!

I I

j: J^£ ^ « * * t *

Gä - sly, Bul.di . gi-t Thea bfimfro _ kfn Feiste, brinijtihr ei . ne

m ^ * * f p r^f : f f r ^y
'
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. ui _ e, \üus di - re que je vous cun _ vie A fé.ler celle é

f^^^^j?^

^ i

- va .- <i''7i! 'Sist et. we GôV . tin,jnei . ner Seel', 'Sistei.rie

i^^ r--ifc
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r- J'J'iT=F
.toi _ le là, Celte é.toile aux inil.le lu.miè . rf'sQuiraj-

. ünned'uopur é. clat Non seule.ment sur l'O.pé . raMai-^ mèmsur iescours
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AJiiis luèm'siir les cnurs é _ Irau.gèr's, gèr's,
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Mais mèni'sur les cours é _ Iran, gèr's, gèr's,

f Y T
I r r r r i^ -7—

^

Maismèm'sur les cours é . tran.gèr's, gèr's,

-i-JW-4^^ J > J .^«-•—&^

m f^M H^^
dùn

.

m

Ja, ich bin in mei _ nem Land Vn . be _ schrankJer Herr undÖ
1» S 7 E ^f j>^'

i r' r "rir rr -^
Car je suis, dansnion pa _ ys, Un seigneur (res à mon

Stern, Stern, Stern, Stern, Stern, Stern, Stern, Stern,
PPI>k i jy/' ^_^

1 f ri 7 ^

gèr's, gèr's, gèr's, gèr's, gèr's, gèr's, gèr's, gèr's.

^^^ L.^Jc^r l L-r(;^Mc^T^



Kt)

Mei ster, bin ein klu - ger, viel _ 9« - reister Mann, bin ü . ber.

ai

Stern,

'{f
"

i: i -'
-'

e, KûJiu quui, j'ai df - la

Stem, Stem,

brai .se.Comme l'un dil

Stem, Steril,

p^ y ^—

^

¥ fc-^—t- j. ^ •/ j--^—

Y

ger s, gèr's, g^r's, ^èr's, ger's

,

i ä^ *l ^ ^ m "^ 'j^^ > > P '^ ^

ger gèr's, gèr's, gèr's, gèr's,

m z=±=± -»<

—

>•—

w

><-

ger's, gèr's, jer s , ger s
,

é'"* JJ iS^S LU Ol^ :?=«=

^ ^ 3&^^ f f î^
afZ 6e fcaTiTît.

i
Ja, ir/i iin in me I _ neni

r fJ'J' i g^^^=fc

É

à Pa - ris; Car je suis dans mon pa-

Stern, Stem, Stem] ^Ja, er ist i;i set . uem

^
J .

J--
^' m"! *i y -^s

f '-^
rr-

Car il est dans son— pa-

-X.

ger s, ger s, gei

i ^ ^^3 i;* •? ^ f •? •? ^^
ger s, ger s, ger s 1 Car il

-X

est dans son pa

ger s, g''!"^

'

ffèr's! Car il est dans son pa-

I
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Land Un . fce - schränk _ fer Herr und Mei . s/fr, Bin fin

vs Un sei.gneur 1res à mon ai . se En.fin

Land . Un - be . schränk . ter Herr und Mei - ster, /.s( ein

-ys

Un sei.gneur très a son ai

Un sei-ffoeur très a son ai

sei-gneur très a son ai

se, Kn.fin

se, tn_fin

se, En-fin

t" r jLi'f éTI f

klu _ ger, viel _ ge . reiiter M'i7in,bin il- ber - ail be kannt.

W~ Q i ^ J'
I r r

^' ^''
': g.

I r
-Y-^

quoi,_j'ai de— la Lrai-se Comme l'on dit à Pa - ris..

[Diese Noteist IaDge\ Tpnir c fioint ifori/ui'

i aosinhalteD. / t mit s'-ul >-t (rf-: lornj .

h u p ^J' i F f i'.j'/f wr^j'^^ i i[

il a de— la brai.se Comme l'on dit a Pa _ ris

klu _ ger, viel _ ge . reister Mann, ist u _ ber _ ail be kannt. .

:2E=* m \ I
» -V-ir-hJ'iJ'F I r-F^ :;^=? r

P

il a de— la brai.se Comme l'on dit à Pa _ ris.

-f- , ïm hm ^^m i£ ï M i

T-'g ti: V 7 ^

il a de la brai-se Comme l'on dit à Pa - ris
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DI[J I L:fJI^#
i ^^ uLtl^ ^^ *^ ^

LfuJ i jrr i j f fi^iDr^

ALLE: Ei iebe die Liebe!

TOUT LE MONDE: Viv.- l'amour!



89

$

G. VALSK.

THÉA.

C.u . pi _ do,

Hall. Tempo.

^
Dieu ma. lin

Rail.M', de valse.
Tempo.

m t t i

Y^ê^ i 4^^ 1 h

Der lieh, tfr^loh Eniflamt die Her _ ze/i, H*>iT met - ne Schmer, zen!^ ^m
Gen.til toulplein, Toiqui transper . ce VA qui nous ber . ce,

^^ ^ ^^=5^ ^21?Sirze-

'^^TTT
-^S-»Ê

Der M'iinter Gun$f Mächt' ich

$

ge - uiiVi _ nen, Lehr'mich die Ktiiial, In.

Rali.

^^ r
'

I r rQ *

Cher eu. pi .don, ^N'iens en mon rê _ ve, Sois bon gar _ çon Car je

, ^ Rall,^ ^

$ ^^m 5T ^^nj f

S «(2- i^ V ^.Ji
•

^'w r r I r r
"

I

' ^ :^
MARQUISE.

.tri-guen au spin . nenf (), Cu ^ pi. do,

Ö
—

"- ^ Tempo.
Der lieh. _ ter _ /oA .

ï!.'
l, « ' ^ï

i
i

I

suis fil. le d'E . ve! Dieu ma. lin, Gen.til tout plein.
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Eiitflamt die Her _ iph, Heil' mei . ne Schmer^ zen! Du Di - plo. mal. Er.

Perdons la le _ te, FaLsons la fè . te. Toi que j'ai vu Tou.

I ^m^ f \ im P f^r^=^

^ m -é—^^3^ ^*ÎC2!e ^
<A(i7' mtr Ä'i/A Wi> et _ nen Mann, Den ich %ehr ichätze. Ich

.jours tout nu, Dieupournous fais, je t'en snp . pli.e, Que

locken k'inn In mei-ne y^l . ze.

Rail. Aliarg'. Tfmpo.

TOUT LE iVIONDEJALLE.i

Jn, ja, Gott Cupi-

nous aimions tou. te la vi

Slip.

Oh! oui, cher(^upi.

J.i, ja, GntI Cupi.

Oh! oui, cherCupi.

// K

Oh! oui, cherCupi.

Rail.

Oh! oui, cherCupi.

A
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rfo, Der lieh _ ter . loh Elitfluni t die Her. zen.

. don, Suis bon ^ar . con
Jjer lieh _ <>-r _ loh

Per.dons la tè . le,-

Eiilf'lnmt die H''r. zen.

Heil' uns. re Schmerzen. Ju, jn! Gott Cupi - do, der lieh _ 1er

Tir"

I
I

Fai-sons la fè _ te! Oh! oui, cherCiipi.doD, Sois bon gfn"-

Heil' uns- re Schmerlen. Jn, ja! Gott Cvpi . do, der lieh _ 1er.

EE^^ il h 1 .^ '
1^

*•'?'» —I

•? # a #

Fai.sons la fê . te! Oh! oui, cherCupi.don, Sois bon g^ir-

^^ à I p É"^^^f^
Fai.sons la fê _ le! Oh! oui, rherCupi.don, Sois bon gar.

A

Fai.sons la fè . te! Oh! oui, cherCupi.don, Sois bon gar.

^ m ÀA JU.



I

_oon! Fai.sons Ih fè . telPordonsla le . lv\

Inh Entflamt die HeneuxUeUuns^^re Schmer _ zfn!

^^ÊS '} ij^H-• « €-
^t^ mm' -XL

r 1* r
Fai.sons la ff _ leîPerdonsla le -çonî

I

le!

53F=^ P • m t S
y m ':

Fai.sons la^ iè J^ÎPerdogsYa'Jtè^ /. conL } te!

^H^ 1 I
,
j/ •- L_j 4^—1^ K I

I

cnn! _--«4—iX_, Fj^Lsons la ft- . tt-! Perdons la It

\à\

le!

V.I i«;^x //^<^4t^^ ^v'^'Tr'V^,/^ h LU . p«

DER FÜRST
LE ROI. Lento. ffO Cil . pi . do— - —o^ ^-

Faisons la fê

Eniflam' die Her

le! Perdons la ' tè _ le! ODieii ma.lin,

w „ »„ ODieii ma.lin,

—

Lento. '

>- ^ T Tempo.



Co« Cu.pi- do, Dil Di-ph-mat ErthfU'mir Rnth— Wie ei. neu

Genlil toiitplein,

Gott Cu. pi . do

Toi que j'ai vu _
Du Di. plo- mat

Tonjourstout nii, Dieu.pournoiis

Ertheü'mir Rnth Wie ei- nen

Gi-nti] toulplein, Toiquej'ai vu Toujourslout nu,— Dieu.pournous

(lenül toutplein, Toiquej'ai vu Toujourslout nu, Dieu.pournous

m, rr-p i r
M

r r^^r __ALU^
Genlil toutplein, Toiquej'ai vu Toujourslout nu, l)ieu,pournous

^m f

'K l

', J^l^-F m Jf-p l jpMrr^s '3-^

Miinii, den sehr ich schütze, li h locken knrt In meine

Allarjç.

^
Net . Z"!

'^V- Tempo.

rir r i r?Y i

r
r r [ »r^ i '^ri^

fais, je t'en sup.pli-e Qhp nous aimions lou.le la vi _ e!

Mann, den sehr ich schätze. Ich locken kiiTi In meine /^Net . ze!

CL.
~

r
i

^- pif^yiifPMrrMi'-Mp^^F
fais, je l'en sup.pli.e Que nous aimions lou.le la vi

/TS

e!

^ n,« i

r
r r i^r^ i

^ nr ^ r

fais, je t'en sup.pli.e Que nous aimions lou.le la vi

;m r r
i r rirrn^r r r i

rr i
fais, je t'en sup.pli.e Que nous aimions tou.te la vi . e!

Allarg'.
Tempo.



Dieu ma . lin, Dieu ma . lin!

i4
^'"

r F- ^

PI

I
'w

iw m
ff

tmtti- ij^fy^^
« !>*«.*' L !; ^*#- A- «-lift

I. ^ # ,
|

'•
\ vfr' '\.\ \ -_ _ !.''rV i r^rf rr i



III. AUFZUG.

T,*: TAKLEAU.
95

ENTR'ACTE-BALLET

Air.' mod'."

PI Also.

l' 'k'V\^
p dolcn.

Cantabile.^^ ÄS
Ss^ ^Ö^ ^ ^^*?£ ^S
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f
ß/' Œit> \

Lii iS mrr»* f ^&W
'"/

m m^ ms't==m^ ^RF^

Tè¥=r^ïfi^ïi-i-
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m -ö-
^^ ^3E^-^c-»

tVS If *r» » •l ' ;< #» g'^^ ^

m *
I • ^EiË

; ^gf V! **S £ ^ •* : S # » # # =g

rfim.

.^ ^ a^^^:a
:=Êi;>=*'* ^ ^* * :;i

•ï* -r-
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.(9

I'.' tempo.
c(t)Lt(dyih'.

3âz ^ ; ! ! I \J\2 4 éU =ï^^^
uJ"

:Ä=qr rnirn ^
JJ'U^>>g > » p^^

EiicliMÎii'-z.



iOO

DIVERTISSEMENT.

> 16.

PIANO.

m
hïD¥.\V ÀrOHHAyGAVF)

Ounlu,,. ^
X^ bi: ^11

Andantino.
FI—

u/' -^
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I; * • dé !^N.

^ ^^
Pins vite

,
£.£=> ,t?^M ^m g^r ^ ^i>^ ^1^^

» i^ ^^

* 5 «*mf\ rq -r-p- S
^ f ^

!
)!3»» *

P=^«=

^^ Andantino.

IJT IJ



WI

All'.'" très rythmé. t^M. .tM. K^Ä ilß.

s ( Hl Ü f .



iOô

Fl. Cl.

Ol, fia
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$
ß r » Kmn -' ^l,' :

.l
» • ^m

'>-j' irP' ^^Èï^

^ •rrt'-T f l EE

,
J^^ ^

.

.M. ^M. A Ä A A gi»-«. .""t. si^A -^A A Ä 'î

k'>'J' i' kj.
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MUSIQUE PE SCENE

K'; 17

PIANO.

Lento.
IWoDv'. de Valse.

i ßiß[>i

^̂ Sourdin»' .

f̂^sa

ï?^
i=«=

f
-f—g-

i

m
m
Seé

TT

-s^-?-

i
ff-=ïT W rt^Tf f f

s I ^ ij; -^ ^ M -

Tempo.

^m ~—
i
—:

=ï=f TT
^—f-

W^5"T^ r^r-^

^
t ^ ^ J J
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I l b i "g

—

c

r^^^
^ 1^ Ii if

j I

^^^ ? f F i> P ^i

9 r ? ; ^^ j «^ »fi-j^-^

^M i Ç .g g ^ É
=«'=*F ^ ^ 1^ S=rf

Lent
Tempo. m !s^ î^1^^:^

is
f b ^ ^ i i =^^g=^^

f

rf
-^-^g-
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1\".' 18

PIANO.

COUPLETS
M"."^ MARÉCHAL.

Mod^" très rythmé.

STICH^VORT:

Herrgott, war das eine Tour!

Qu»-!!!' (oiiiM- •'! mitl (('il)|>>.

m M'"'" MARECHAL.
Oh. ne Schirm und oA.ne Uberschu.he Lief ich keuchend

I'}'} } m ijj- j ij' Î' j' I
Je n'a- vais pas de pa.raplui.e Pourcou-rir a

i ^^^
t=t ré

—é—é

^m ^ tw^

dem Gefliehten nach. Ich vovssie nicht mehr, v;as ich thu-e. Ich dach-te: tr'àum'ich

_près rbieiiaime, Mais bra.vanl la boue el la plui.e Je me _ lanc'd un air

fr ;:^5E ^-té

^BÖ ^m

o-der binichtoach? Re . gen strömJe vom Himmel nie. der Und die Klei.der

Ih 6a ^- I K K K K I R s ^ N K
I Is ^r-^

ins _ pi _ ré. Comm'un tronx.be, comme un o.ra_ ge, Bouscu.laiil fem.



ins

nureii trieftnd nass. Mich fro _ ren furcht . b>ir mei . ne. Glieder. Es ging action

f'^ ^:^} :' >N i' J. J:IJ- > }:. J^J'j

mt's fl bourgeois Je hon . dis _ sais. .. Sur mon pas _ sape (^hH.riin cri .

*A
nahr-lich ü _ hem Spnss AYns reiiiii die sn? Urenl':^ irgend -ivn? Hntsie^ nen

i } i' ; ij jg':j' ; i j' jW'J'^pM" ["^ "
t! i

.ail (l'un air nar _ qiiuis : _(lù ilono coiirl-elle.' Ksl-ceà ürenelle'.'A l'O.dé.

Spleen'/WoVhift sie Ai»? So rie. fen hnh.nisrh die Pas. su« - (en, Die

ä'^ ;-j^;;; J^ 1
^ 1

F r J'iM^ _J- J-

.011.' Au l*m.llii--(in' Kh! dis donc, la pe. li .le me . re, \a^

la- chend nach mir um sich wandten, hie larhend nach mir um sich wand

•Ui coii.qué.rir r.Angle . terr",vas-lu cunque.rir l'.^ngle - (er



10!)

Und so ueht es immer rascher wei^ter

re.'
*^EP- l'iJi'^qtiVii iff(iiidMiit

II nipvienlune Ldt'e de ge.ni _ e :

macliiii^liiTiriit lii culoimt':

STICHWORT: Ich hin auaser mir.

TJn. auf- killt. s<im siels imSitirmesschriH.Ja es vnr wirklich grtr nicht hei.ter,die

^\ i j. jj-
i
JJ->J'i'^>ij-j.

r r
i

;>>^'^'''

Puiirsa.vuir ce qu'il esl de-ve_rii, \ers lani-bas-sa. de d'Jl-ly. ri - e,Je

^^m ^^m^ ^^*=*

s^ ^ -1 \-

Men-ge folg. te Schritt (iitf Schritt . Im.mer star.ker wurde nun der Re- gen.

r jjJ i^Oliy' 1

^"^'^'^'
i {]g^^

re.bon.dis le c(jeur_é . mu! Mais, der.rièr' moi, la fouFseru-e

lA^^w ^ ^^
^>^r r r r

p g*

Dochwas fochtdenn mich das an? Mir war vor Al _ lern d'ran gelegen, Zu fin. den

Els'melà me suivre encourant! Plusdmiirpersonn's,quel. Ipcolui-elM'emboit'nl le
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den je- lieb, ten Murin. . Was rennt d ie so? BreVifs irgend .wo? Bat sie' nen

O '^^ \
Sfileen?Wol<h/ftsiehin?So rie.fen höhnischdiePas.san . ten. Die larkendnachmirumsich

f^ j:j^i'J-J'jMJ'J'F^J^J'|J J'i'
i i'j' jJ^;j,

-on'.'Au Pdnlhe.on'.'Eh! dis dünc,lapp.li-le mè - re,Vas-lu con_que'rir l'Angle.

ojand_ten,üie In-cheni nachmir um sich wind _ ten.

Allarg. ^
:rhf^% j ;- J' i' J^ ^

I J 'J i ;- V r

^ ^ ^ • - ff
_terr',vas-tu conquérir lAn^ie . ter Te'!

» Î
Snivez.

//m
f

M°;« MARECHAL ond die beiden Diener tanieo.

M""."^ MAHEiJHaL il \-f cIhhx domestiniies dansenl la ^ig"

ip'i r-fJ!T=F^^



m 18 bis .

PIANO.

m

RITOURNELLE DE SORTIE. ^"""^Tf''''''"*."'""'''isxe nicntx, sag ich.
Ritornell des Abgangs.

Plli.sqUf je Vulls (lis

Frau MARÉCHAL Idnxell ab. 'I"*' f" •"•VOUS If-al'dH |);,s.

M".'" MAHKCIIAL M.,it .-Il (l.in^.uil la ?içi"- '^

r
ijjj y u 'tiJ

W'.' 19

PIANO.

COUPLETS
LE ROI.

IWod'." sostennto

STICHWORT: Und die Liebe!

(Tt^si I'hiiihin-.

LE ROI. (DER FÜRST.)

Wenn ich be - trach-ie von der N'n.he Ih . reu Chic Und [h-ren Charnt,und

j j j |

j' n^J'irrrr
r
i^^^^

Kn con.tem .^planl vo-tre per_son.ne Et ces ban _ deaiix dont jki ri'-vé, l)i_

¥ j.j '

\

r^ ^ n U J JJ^J

SS
r

Sie so reizend vor mir se _ he, Dan wird mir um mein Herz so warm.

?=f^
f r r P r i r ^ p r ^^ ^ f Pi 3^

.vi.neThe'.a, je fris _ son. neComme ja - mais j'n'ai fris.son - ne'.



;i'-'

É

Sie sind die Schonsie al . Ifr Schonen, In al - len L'<{ndern\s'eitundbreit;Mirh

l.e roi (le Po.logn'je vous ju.re, E- lail loin de la ve_ri_l(',\'ons 1

'
I

! T"
l

"-1^
tr-.

:* i-
^?z:

r ! =7
ad Hb. (Sehr ta?igsam.)Très leill.

fassteinganiun-shg.lich Seh.uen Ii-hsrhnnrabeimei.nem Für. steil _ «i'rf Ichbiuj'rap

É :; ^,1 ' grzg: ^ ±= =5= ^S??^ =*=* » *^T—r "T -K—
i--

è-lcspluslu'irquf im - tu. re,Kl jf sens in ma ma . ji

É :^

te Une sc
Très It'iit 't'ii (lHfoni|Ki

^Hlll i1i;hiiih(|'(>(Iip.i rrv

T^i=r=*^ ^=r 3*= =fc^ ^I

^

M- M.

p ^ ^ ;* f r r^ '-^ r_fS^ ?fc=^

jiirt , Ah\ Ah\ e.lek. tri _ sirt! Ah! Ah! eu. thii - sias-jnirf, Bin re _ vol^ =»^=* M •
r 'f r

.coiisse,Ah!Ah'qiii ^>rs \iiiis poussf.Alil Alil mmi o(t-iir,moii Arne, nia Tli»

.'i
I, fl

1 7 ^-l« # =»= » h # P=

^ >_«i^
=r==*: ^*==fc

lirlund enflamirt.Ich bin frap.pirl, Ah] Ah! e. lek.tri - siX /lA/ Ah! Ich hin frup.

/T- ^ Plus vite.

|

4' rr^i'
^ ^ ff r I ff -• M 3—* ^

a. Kl cu'.lf.ra, l'.nf se_ coiisse,Ah!Ah!q(ii vers vous pousse,Ali!Ah!Tiens,maisf'esl

_ Pins vite.
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pirt,bin revol-firt und en flim-mirf,Ah! Ahl In mei.nem Land binich Gebieter

^7 " j' ' '
^ j;/

i^ y j'y " '
" ^ '

" "'

It'ballel deFauslque jf chaiit' Id.Ah.'Ah! De-Vantmoi tout sujet s'incline,

Und es ?r - zit.teri Je.deTmann «or wiiV, o6 Bürger o.der Ritter, Und wen ich

f-" r r r i

J' J''J'^^^ iU'
P
pr^ Ni^^^^f^

Là bas, et treuiLli^ennit- vtn'Hol ; Kl qiiaud mon Sénat se mu _ ti .ne, Je lelrai-

$ 4^à^ TJT-n

i
f^

ti'i//, iin i>/i Ti/ _ rann. Doch wevn ich so «or 7A_ nen s(e- Ae,

F .-
F r p

I r ^^ I
I

j>È^^^̂ Ŝ
.te buurgeoi _se- ment. Kh! bien, de . vant vous par quel flui.de

I mr
• '^

T
m«îPi;

'

.^0 \m ^f^r
ad lib.

Bin ich g'tnz schüchtern, wie ein Kind, und ie _ bend ich im /A _ nen

Suis - je, ma chèr'.comme un en.fdnt.'Cebt à mon tour d'è . tre ti _



114
fie _ he: Oh Ao_ ren Sie mich an ge schvuind Mein gan^ies

Très leut. _ /T^

nii _ de; Aus-si je vousoffr' en Irem . blant Tou , te ma
Très lent. i eu décKinposHin

Ich, Ach! Ach! geh' fei- er . lieh. Ach! Ach! Ich Dir tum Pfand mil mei . ner

W^^~^ Î
'

F F^ J' .''
'' ^3E

vie- Ah! Ahîloul'l li.lv _ rie. Ah! Ah!moncoeur,tnun àme,0 ma Thé

iliMiliif' croilie.)

Plus vite.

ickfrappirt e - lek-tri - tirtund revol. tirt und enflnm _ mirt. Ah! Ah!

rie. Ah! Ah! C'est toujours leballet de P'austque jechant' là. Ah! Ah!

Pias vite.

U.&



X' 20.

PIAISO.

PANTOMIME . STICHWORT: Der Sieght moin!

Musik lur ilummen Sceue zwischen 'Jfm Fiirsteit und Frau Maréchal,

„ , ^
S..,(ie du Roi .( (1h la MMiiiiiis,.

Moderato.
, „• , , „ •

Anganq des Fürsten und den Marquise.
ENTREE DE IÏI™'- MARECHAL. ^



M«

Sie streift rien rechten Amifl ah und entblosst

Kllf i'lf 1.1 iii.niclic diiiili' <l.- -Uli cuo.i^H pouf

M 'in hört die Schritte den Fi/'rsten hinter der Scene,

Oll .iitfiul (l.iii> 1,1 roiili^sp IUI hiiilt d.- ji,i> ! CV-t



Der Fürsf überbringt ein Perlen, halsband.

If Riii (|iii vif lit itppoi'tf r If rnlliei- rlf pc ilf s .

setzt sii-h auf den Divnn,

Mir If r;iiM[if .

-^ Tempo.

T^T



ßfr Flir'il sucht tappend nach der Marquise.

Le Koi cherche dans l'obscnrité, la Marquise.

Frau Muréi'hal klatscht iii die Haiide.

M'"" .Mi.rechal fiM^pe ilaii-, >- 111.1111-. ^^

Der Fürst nähert sich dem Divan,

I..' Roi s'ii(.(.n)rh^ du o^ii.ij)

r knieet nieder,
V

SH lütt ü seiiniix.



kîift^f ihren Arm und hangt ihr dm Perlencollier um den IIH

lui iMuhias-if If biM>, nt lui passe- le coilinr uliloiir ilti

$ b B^ ^é ^m ^
'^^^ t^
^—'p

Rall.

JS" t

^^
Hals, Er fasst sie bei den Händen vnd zitkl sie î«r

i-oll. T.. Il '< pivinl liMi' Ins iii.tiiis pf 1 eiitr.iUiH vui's la poilclempo. ' ' r^ mt::t
Ö-5- * *

^ ^ P
Thiir, dvrch die er eingetreten ist. «fis /eÄe rfi'e Liebe!'

par laquelle iJ est eiil7e Vive rilvrif.^m ^M
YOHBASG FALLT.

KiDEAU.^m^ ^
ff

^
I

"
l-'f'ijj; ^

'>"
F

^ I ^ I> I» .

>



l!2(» ACTE III. IV. AUFZUG.

ENTRACTE.

Allegretto mod'."

P/AAO •
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COUPLETS ^™7''^-
mtder Erfüllung einer Ihiner

LA MAKQt'ISE. intimslen Wunachi' zu ufiermschen.

El (!•• let Ifxiun f u l'cflf-viuii.

PIANO.

dem di _ rec . feu Zi/j, um D ich , iPn'C "iftns , zu u _ ber _ rK^chen.Dii solhi von

nf—



in . discret zu sein. Es ^x'iir' um sonst,mei7t lieber gälte D'rum träne nicht unit n-nrte

pas il elrt' iiidis-cret, El ne vous trou-blezpas Ja tète,Car,AJHrquis, je vous le ré-

fein Fnd machen vir Schlussdi-rLe . hat.te Zu fors,-hen war' ver.qeh'tie Muhe.ünd i-h

pèle. ..C'est u.ne surprise, un se.cret! Chercher serait peine i.nu _ti_le, Jamais

xiet-te. Eins gegen '^Zehii: D u neisst es immernachzu frii^he, Du vcirst schon sehn'!

-N N V N ; » g ,—N—!\—fe-

vous ne devi.ue.rez. Mais vouspou . vez èlretranquille \bus verrez,mon cher.



1'i^

TERZETTO*^

W"22

PIANO .

AllM*^' ben moderato

LA MARQUISE, LE MARQUIS, LE DUC.

La Marquise! Cèst la Mai(jiiixf>!

LA MARQUISE.

ma coif - fu _ re ,
CVsl à la mode m'a l'on dit!

(*)ln der deitschen Ansjçabe eotfàllt diene Nummer.
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;. J ^^^^J-J'ip- ^p,.

i

AhîMoucher Duc, regardez I;i!.

LE DUC. NN K h
é =g=!^±±.

Knfin.je commence a cora.

^^ r
j—^^

pren _ (!re._

On— tli_ rait, à s'y mé.prcn _ dre,.
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LA MARQUISE.

th! bien !

\uir Irt Cüusi _ ue de Thé _ a

^^^l-
* ß

^ m 1 ^—•—i- ^ •? '

'^^* ".^

y y

^^ ^^fr y - M ^ y
- =^F?

-T^î^—=
. ,; ;- ; !

J '

—

» ^"



iT

-i\\ Ouelsuup.çon vieut et me har _ celle; Si sa cou _ si _ nec'é.tait

LA MARQUISE.

Je crois que y- lui plais ain.

li'i'r .N j ^'J 7m-r : !

'

r m
elle. .Jen de.meu _ re tout in _ ter.dil! Je suis ra _ vi, mais sa.pris.

LE DUC.

i ' : r r\.
r^

tlleesl ma foi fori bien ain-

si, Mais je vois bien qu'en sa cer _ vel _ le Un soup . ç(



l'iH

Rit,

r ^ r 'p n f p C

J

i qj- û i r^
vient el le hdr en— res _ te tout.

p- r p r 'r nu p ü i g Q i r û
- si . ne c'e _ tait el . le! J'en de _ meu _ re tout
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r

Desflütsde den lel-les. De soyeux frou _ frous, Mil.le ba.ga .

1^.^^;^.
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in—

^

^
-y—7

—

r-

=^=^=^^^N \ 1' . N^ =F=î
l)f^ Pd. ri - si . tii-iies, Tuutt^ snu-ve.rai.nfs

^ N ^'
,

^
'

, s =^=^
: j'' -W' r ;

* s #
'

Des Pa_ ri - si . en.Dts, TniiUs suLi.ve.rai.ius

V^ ; j- :,; ;^ ^s
Toutes si_iu-ve.rai.nesDes Pa. n . si - en.nis,

i -T—

y

Rit

• m c* " V '

\
' p ^ ^

li r. DfsorDans l'aride charmer Kl de s'ha . lui

^^
j;

-^ If
=-

P ^
*^

.mais, changeant dex.is . tea. ce, JVeux ral.tra . per le temps per .
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Laisser là bi-hleset conft' . rences, Le Ré.ve'rend et

3_ 1^ I 3

la ver.tu. Adieu dünc,ü mon air can . di -de,-

^m m nm
Le pas_ sé,niuncher,eslbien

^^=^
=*=¥=

^ 'Jn^ ^^f Q"

f ^ ^1 Vf P"FF"r.ir- P

mort, Je suis le pa.pil.lon qui sort, Ou

^ Èy #^
e pa.pil.lon qui sort, Oui, qui sort de saciirysa

Allegro.

NÎli^^'J'lJ ^
3?

li _ de, de sa chrvsa . li

Allegro.

^>*^ JnT j ^^ ^
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thîbien!

LE MARQUIS

Que lii-U'S. - vousdt' loul cf -

Tempo.

Je suis ra _ vi; Mais.sa _ pris _ ti! Quelsoupçon vient et me har.
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LA MARQUISE.

-• j L J m-i ff y^ f= =^ • b# ±=r ^
Je crois que je lui plais ain. si. Mais je vois bien qu'ensa cer.

i
:^ ^

I
S» * * ff^ =;^ * »hV *

f f
\ tr— ».—

I

^ --^ ' —
I \^ K—

.dit! Je suis ra . vi, .Mais sa _ pris . til Quel soup.çon vient et me bar.

LE DUC.

1
i:

J j'j .Mr m̂» » =j * »^^
Klleesl, ma fui, fort bien ain. si. .Mais je vois bien qu'en sa cer.

1? ^C^ L^ ^ :# ^

Rit.

.velle. Un soup-çon vient et le bar _ ceLle; 11 en res

_celle, Si sa cou. si _ ne ce _ tait el.le! J'en_ de _ meu

.velle, Un soup.çon vient et le har . cel.le; li- en res

Rit.
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- le (out^ m ter. dil, Il en res . te tout in _ ter _

re tuiit__ in ter. dit, J'en de.meu . re tout in _ ter _

. le tout in

i

É
ty ' "r

r I r- g I

f r r M P p^
ter. dit, Il en res . te tout in. ter

é^ * à ^
j' f r

^

^
^ Jb^
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COUPLETS
M"?e MARÉCHAL.

à Irt illHmif'Mliilv (le> tabn

^'; 23 Allegretto

PIAISO.

NI"" MARECHAL. Pas vite presque psalmodié.

h j^ \) } }
I^ h . i-r^=^'
I ' .' j^^ ^ ^ '

' * '

i ' # #^^ * I ^

.chai. Je l'a.viiis ju _ re, serment con.ju . gai, Que ja_mais ton

^-S n w
^m :m=^ ^ ^
^ J'i. J- Ji Ji j, ;i

I

Jt Ji ]'_ 3 j; j. 3 |
; J) ,",

j,^
front n'connaîlrail d'dé . boi.re! Hein! t'en souviens - lu, mon pauvre Gré -
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- pol re? C'n'esl pas par res . pecl, pour ton ca . rac

a ^—-a-

re, Car,vrai,s'il est beau, lu nie montres guè

Rail

Tempo, nn pen vite.

bu .(.o"^33__ Du tort pour ètr' nomme sous chef de

Tempo, un peu vite. .
>
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^
Allegretto

J"
I J J

' J'
I J / J' I J

-

J' i 5^

.reau ? Gre . goi

Allegretto .

re'.Gre _ goi . re! Me piir.dun.np- ras -

I m ^^ ^, ^ ^

^ ^ ^ ^1 g

jA-^- i'
IT J- J- i' I J- ;. j-

J'.
I J J

tu. Cell' page à Ion hi^i . loir; Cl accroc ;i ma ver

^ m ^^ J J J J

f

éf <f

L-LiJ M rî
ps ^

J. JMJ j^J' I J |j'-l h||J'
.lu'.'. (ire', goi _ re!(ire' . goi . re! Ponr.quûi lai - jf

fc ^ ^ f ^
T t

J ÎT

^^-^ Ij J^-4 Ij J j

M?

-VU, He . vudans un' ar- nioir C'est ça qui ma per - dut



lös

É 1 i T j'
J'

J' j'
II j > > i-^

Ce fui comme un ii've,ime il_]u - si

_oii, Jem'crovKis en . rure à lVx.|io . si _ lionl Javnis dix-huit

-'''-

1 ;.
l N =^^

t:::j

J- J .^ J.^^^;i i- > J' J- J-
|>^-r7^

ans, ja.vais la jeu . nesse! Ali! quels sou-ve - nirs et quelle al. le' _

i""' j il, K=^
^^ ^m^

- fjres se! Oiwri' ^ lui, mon cher, eh!hien je \ous
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re, Il a conser. ve toute son al _ lu

^
Tempo, un pen vite

- ^al Ahîc'est un autre homme que mon Ma . re'Ah! c'est un autre homme que mon Ma . re'

Tempo, un pen vite .

.rhal!

Allegretto.

Gre" - goi _ re! Gré - goi - re! Me par.don.ne. ras

Allegretto.



lit.

lu. Cell' pape à Ion his . toir.'CVac.croc à ma ver

É ^F=^
r 'f

m » ^-
. ^=F

I I I

I ^^ ??=t^

lu'; Gre - gui - re! Gre' . gui . re! Pour, quoi lai - je re

^m^=^ TT^j T T ï

S T^^
é^2=^

i'' r r
i

=r : ^ :
1

- '
^'

-J'i^' ^ ^' '

He . vu dans urr ar _ nioir".'Cesl ca qui ma per

le
'

^ i

rliip '
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COUPLET FINAL

THKA.LA MARQUISE, M"?«^ MARECHAL

MV 24.

U MARQUISE

Wir bit-ten um Nachsicht um

PIANO.

$
THEA. Und

1 g K-

Cm. te, Ihr Herr'n und Da _ men fur un _ ser Spiel,
Oii'el.

La t

M ^-p F r F I LT
^^'^' ^' ^' 1^-^ ^^^=F

i

_cai_ne, cher pa.blic, ce n'est qu'en treni _ blant

^m i ^

eh' Ihr aufsetzt Eu. re Hli.te, Sagt uns, oh The.a'Euch ge-fiel.

f Jij-'.^ J'i'lQ J'-J FlJ J'J J^J
I

ledescendà l'avant scène,Vous de.man .derd'ètre in.duLgent.

M'I'-iyiARÉCHAL.
Seid

i- ^ i-

Ne

J. J T W •; ^ •?=

* * « f̂^
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freundlich und bleibt bi-^ zu:. Eu . de. Wir wer. den im _ mer dmikbar Euch

repons.sez pas sa sap _ pli . que, Au nom de Ma . dam'Ma . re .

THEA.
Und klatscht Ihr auch noch in die ///ni _ de, dann dnn-ken

±r :^ï=^^:^î==^?=^:^ éi^
-^^^—

Çh f'ra plaisir à l'A-iné . ri . que,

(*)

•? * ! '

•

chai..

m '

\: m •

Rail. LA MARQUISE.
THEA- wir Eiich,durchKusn.h!înd-chen fein.

DIE MARQUISE.
Nun kommt zum Schlüsse die Mii.

Allegretto. W^

f^*) Diese Satz Her Frau M'iréchsl entfallt in Her deatschen Bearbeitung.



.THEA.

Ii7,

Mar- qui. se, Thf-n, Ma. ré. chai . Sie zei-gen Euch, Ihr

-r—^T-

Ndiis ne demandonsqiie Ce - Ifi!

Mar. qui. se, The.ii, Ma.ré. chai

\.f< p'til'^Thé, thé, LfS
Sie zei.ijen Ewh, Ihr

$

Nous ne demandons que ce _ la!

S
.

1-—^N

Les p'tit'sThé, thé, Les

è ^^ g * 1 -»--»—V—wr

^ *
I

I
— m

Frafi.eii ail', Wie man die Männer /es _ seit. Ihr yyer.det an Er.fih.ruiig

-!s Si.te^^ \ . ^ ,
".

m ' \ \ \ ) =̂0-
") • \ »^

/ / /

I
p'tit'sThé, thé, Lesp'tit's Thé _ a!

^M J N
;'

Re . ve.nez voircesbandeaux

^^/ j/' / " ^ • \ ^ # ^
-0 w

Re . ve.nez voirces bandeauxp'tit'sThé, thé. Les p'Iit's Thé . a!

I -tTY. '^
.. ^ S . ^

^F^^^^ \ m \. m' \
^ w w ^

1/ P I'

^ ^;* -^

p'tit'sThé, thé, Lesp'tit's Thé . a! Re . ve_nezvoirces bandeau?
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Thi" . a, J" bit The . a, j'i, der sch'd-neyi schlunke?) Tan.

T=f=F
p'tit's Thé, thé, Des p'til's Thé, Ihé.desp'tit'sThé, thé, des p'til's Thé _

p'tit's Thé, thé, Des p'tit's Thé, thé.des p'tit's Thé, thé, des p'tit's Thé

4' ' ''

^ >
i F r F g F r I

'
p -u

p'tit's The', thé, Des p'tit's Thé, thé.des p'til'sThé, thé, des p'tit's Thé _

ß » m K

; p p ^ gt±^^
^w=i i ^ i I I ^
^

i 4 fs

^ g

I 1 ?

I ^^ , '.'If.'«^.1

—

m—'—~-H—"^—^-

=^^*=

/

9:T~^ 1 1 \>$m W ^^
^ ^
< V.:t ^" P=^ N •? :g

^^=^=^
•î lf0usse,grav Ht

- î
V

Imj,. Delanchj,51,F?S! Bt-ni
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